
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Parish of St. John Bosco 
April 16, 2023 

260 Westchester Avenue         
Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573    

914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 
  Web: www.donboscopc.org   

“Let the GREATEST SINNERS place their trust in MY Mercy” 
 

“Que los mas GRANDES PECADORES pongan su confianza en  
MI Misericordia”  



MASS INTENTIONS  
Saturday, April 15 
8:00AM (OLM)(E) +Jose Gabriel Saire— Family 
4:00PM (OLM)(E) +Rosanne Moore— Edna & Sal De Marco 
7:00PM (OLM)(S) +Antonio Alvarado— Hermana 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Sunday, April 16 
7:30AM (OLM)(E) +Marion & Charles— Toni & Charles Sacco 
9:00AM (OLM)(S) Por Todos en la Parroquia 
9:00AM (CC)(P) +Michael & Amerigo Boccarossa— Brother Dario & Debbie 
11:00AM (OLM)(E) +Adam Storino— Family 
11:00AM (CC) (PO) +Alicja Dybowski— Family Marynowski 
11:00AM (HR)(S) +Miembros Fallecidos de la Familia Guiracocha Maza— Familia 
12:30PM (CC)(E) +Toni & Fred Di Palma— Edda 
1:00PM (OLM)(S) +Tirsa Lopez— Familia 
5:00PM (OLM)(S) (Salud) Del Papa Francisco y por el +Papa Benedicto— Consuelo Camacho 
Monday, April 17 
6:30AM (OLM)(E) +Jean Delvey— Matthew & Pia 
8:00AM (OLM)(E) +Valerie Nicholls— Mary Nicholls 
12:00PM (OLM)(E) +Francesco & Antonia Antolino— Daughter-In-Law Ersilia 
7:30PM (OLM)(S) Service of the Word with Communion! 
Unannounced: +Francesco & Antonia Antolino— Daughter-In-Law Ersilia 
+Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Tuesday, April 18 
6:30AM (OLM)(E) +Linda Gliatta— Children 
8:00AM (OLM)(E) +Ernest Dubriske— Jean & Barry Kuhn 
12:00PM (OLM)(E) +Joseph Tripodi— Anthony & Carole Napoli 
7:30PM (OLM)(S) +Silvino Ruiz y Celerina Ramirez— Su Hijo 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Wednesday, April 19 
6:30AM (OLM)(E)  +Carmine & Maria Boccarossa— Victorio Rita 
8:00AM (OLM)(E) +Paul & Domenica Neri— Lina Neri 
12:00PM (OLM)(E) +Richard Esposito— Dom & Theresa Cervi 
7:30PM (OLM)(S) +Jocelyn Alvarracin— Su Papá y Hermana 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Thursday, April 20 
6:30AM (OLM)(E)  +Linda Gliatta— Children 
8:00AM (OLM)(E) +Mary Hung— Thuc Hoang 
12:00PM (OLM)(E) +Joseph Pavone— Adrienne M. Awad, O.C.D.S. 
7:30PM (OLM)(S) +Merced Tlaseca y Gudelia Sosa— Su Hija 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Friday, April 21 
6:30AM (OLM)(E)  +Linda Gliatta— Children 
8:00AM (OLM)(E) +Lorenzo, Gina & Rita Giordano— Lina Neri 
12:00PM (OLM)(E) +Susan Mulle-Errichiello— Friend 
7:30PM (OLM)(S) +Rufino Aguilar— Familia Ruiz 
Unannounced: +Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 
Saturday, April 22 
8:00AM (OLM)(E) (Health & Blessing) Fr. Pat, SDB— Wenta Family 
4:00PM (OLM)(E) +Jennie & Dominick Summa— Bea Lalla 
7:00PM (OLM)(S) (Cumpleaños) David Gemio— Diacono Ivan 
Unannounced: +For all Souls— Thuc Hoang 
+Souls in Purgatory— Kathy & Andy Zaccagnino 

OUR PARISH MISSION STATEMENT 
 The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the  

spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares 
for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and 
Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and 

social opportunities. 

Host & Wine  
Apr. 16 — Apr. 22 

In Memory of 
Rose Outerbridge 

Requested by 
Debra & Michael 

McCarthy 



 During the Season of Lent, and in these days, I have 
been re-reading sections of my “go-to-book” — you know, 
those books that touch us in such a way that we often feel 
the need to go back and re-read them. My spiritual go-to 
book for some 50 years now, is titled This Tremendous  
Lover by Fr. Eugene Boylan, a Trappist Monk. Many  
consider  the book a spiritual classic. It was written for lay 
people who want to deepen in their spiritual life. 
 Recently, I was struck by a sentence in the book 
that, for sure, I had read many times before. Fr. Boylan 
writes: “In fact man’s weakness and misery are a continual 
prayer and appeal to God’s mercy, especially when a man 
admits and accepts the humiliation of his position.” That 
one sentence put, in a nutshell, what the feast of Divine 
Mercy is all about! In our world we are wired to think  
power, position, money, authority is what is all important. 
Not so for Jesus! Accepting the fact that I am weak,  
miserable, and in need is a continual prayer to God calling 
on His mercy! It is what St. Paul tells us: When I am  
weakest, it is then that I am most strong! 
 God knows we are weak; God knows we are sinful; 
God knows that in spite of what we think or pretend, we can 
do nothing without Him. In fact without, Him we fall into 
our own selfishness and unhappiness. We need Him. Our 
condition of human weakness cries out to Him for mercy. It 
is the gift that God wants to give us more than all others — 
His merciful love and forgiveness. This is the reason He so 
willingly died for us — He knew of our need for His  
merciful love. How beautiful are those words we repeat over 
and over in the Chaplet of Divine Mercy — For the sake of 
His sorrowful passion, have mercy on us (me) and on the 
whole world! And, again, when we pray: “Eternal Father I 
offer you the Body, Blood, Soul and Divinity of our Lord and 
Savior Jesus Christ for my sins and for those of the whole 
world!” Jesus, in His merciful love, remains with us in the 
Sacrament of the Eucharist! And it is especially spending 
time in His Eucharistic presence that we encounter His  
loving mercy. It is there that we can discover peace for our 
souls in a world so full of discord — the peace that comes 
from His loving mercy. 
 The message of Jesus to St. Faustina remains more 
relevant today than ever: mankind will not have peace until 
it turns with trust to My Mercy. In this message, Jesus is 
asking us to change our hearts. He is asking us to return to 
Him by repenting from our sins (which means recognizing 
our sinfulness), receiving Him in the Eucharist and  
venerating the image of His Divine Mercy. This is how we 
strength our relationship with Him. However, the Chaplet of 
Divine Mercy is NOT merely an inward looking prayer. We 
plead for mercy on us and on the whole world — it is   
outward looking. Another words, we are called to be  
Apostles of Mercy to others! To get out of ourselves and 
answer the needs of our sisters and brothers who are less 
fortunate. Divine Mercy Sunday invites us to be 
“missionaries” of His Mercy in an increasingly harsh world. 
 Today, as we pray the Chaplet of Divine Mercy, we 
plead for His Mercy on us and on the whole world! 
 God bless you! 
  
 

FROM THE DESK OF FR. PAT  
 Durante la temporada de Cuaresma, y en estos días,  
he estado releyendo secciones de mi "libro de referencia", ya 
sabes, esos libros que nos tocan de tal manera que a menudo 
sentimos la necesidad de volver atrás y releerlos. Mi libro  
espiritual desde hace unos 50 años, se titula This Tremendous  
Lover por el Padre Eugene Boylan, un monje trapense. Muchos  
consideran el libro un clásico espiritual. Fue escrito para laicos 
que quieren profundizar en su vida espiritual. 
 Recientemente, me llamó la atención una frase en el 
libro que, sin duda, había leído muchas veces antes. El Padre 
Boylan escribe: "De hecho, la debilidad y la miseria del  
hombre son una oración continua y una apelación a la  
misericordia de Dios, especialmente cuando un hombre admite 
y acepta la humillación de su posición".  ¡Esa frase puso, en 
pocas palabras, de qué se trata la fiesta de la Divina  
Misericordia! En nuestro mundo estamos conectados para  
pensar que el poder, la posición, el dinero, la autoridad es lo 
que es importante. ¡No es así para Jesús! ¡Aceptar el hecho de 
que soy débil, miserable y necesitado es una oración continua a 
Dios invocando Su misericordia! Es lo que San Pablo nos dice: 
¡Cuando soy más débil, es entonces cuando soy más fuerte! 
 Dios sabe que somos débiles; Dios sabe que somos 
pecadores; Dios sabe que a pesar de lo que pensemos o  
pretendamos, no podemos hacer nada sin Él. De hecho, sin  
Él caemos en nuestro propio egoísmo e infelicidad. Lo  
necesitamos. Nuestra condición de debilidad humana clama a 
Él por misericordia. Es el regalo que Dios quiere darnos más 
que todos los demás: Su amor misericordioso y perdón. Esta es 
la razón por la que Él murió tan voluntariamente por nosotros: 
sabía de nuestra necesidad de Su amor misericordioso. ¡Qué 
hermosas son esas palabras que repetimos una y otra vez en   
la Coronilla de la Divina Misericordia — Por Su dolorosa  
pasión, ten misericordia de nosotros (de mí) y del mundo  
entero!  Y, de nuevo, cuando oramos: "Padre Eterno, ¡te  
ofrezco el Cuerpo, y la Sangre, el Alma y la Divinidad de tu 
Amadísimo Hijo, nuestro Señor Jesucristo, como propiciación 
de nuestros pecados y los del mundo entero!"  ¡Jesús, en su 
amor misericordioso, permanece con nosotros en el sacramento 
de la Eucaristía! Y es especialmente cuando pasamos tiempo  
en su presencia eucarística que encontramos su misericordia 
amorosa. Es allí donde podemos descubrir la paz para nuestras 
almas en un mundo tan lleno de discordia, la paz que proviene 
de Su misericordia amorosa. 
 El mensaje de Jesús a Santa Faustina sigue siendo hoy 
más actual que nunca: la humanidad no tendrá paz hasta que se 
vuelva con confianza a Mi Misericordia.  En este mensaje,  
Jesús nos está pidiendo que cambiemos nuestros corazones.  
Él nos está pidiendo que volvamos a Él arrepintiéndonos de 
nuestros pecados (lo que significa reconocer nuestra  
pecaminosidad), recibiéndolo en la Eucaristía y venerando la 
imagen de Su Divina Misericordia. Así es como fortalecemos 
nuestra relación con Él. Sin embargo, la Coronilla de la Divina 
Misericordia NO es simplemente una oración que mira hacia 
adentro. Suplicamos misericordia sobre nosotros y sobre el 
mundo entero, es mirar hacia afuera. En otras palabras, 
¡estamos llamados a ser apóstoles de la misericordia para los 
demás! Para salir de nosotros mismos y responder a las  
necesidades de nuestras hermanas y hermanos que son menos 
afortunados. El Domingo de la Divina Misericordia nos invita a 
ser "misioneros" de Su Misericordia en un mundo cada vez más 
duro. 
 Hoy, mientras rezamos la Coronilla de la Divina  
Misericordia, ¡suplicamos Su Misericordia sobre nosotros y 
sobre el mundo entero! 
 ¡Que dios te bendiga! 

DESDE EL ESCRITORIO DE P. PAT   



 Neste Tempo de Quaresma estou relendo partes dos 
meus livros preferidos, um daqueles livros que nos tocam de 
uma maneira tal que você tem que relê-los. Meu livro  
preferido nos últimos 50 anos tem sido Amor Sublime - o 
Tremendo Amor de Deus pelo Homem, do Padre Eugene 
Boylan, um monge trapista. Muitos o consideram um clássico 
da literatura espiritual. Foi escrito em pessoas leigas que  
querem aprofundar sua vida espiritual.  
 Recentemente uma frase do livro tem me chamado a 
atenção, já a reli muitas vezes. Padre Boylan escreve: “A 
fraqueza e miséria do homem é um apelo contínuo à  
misericórdia de Deus, especialmente quando o homem  
admite e aceita a humilhação de sua própria condição”.  
 Esta frase deixa muito claro sobre o que é a Festa  
da Divina Misericórdia. No nosso mundo estamos sempre 
pensando em poder, dinheiro, autoridade, mas isto não é  
importante para Jesus! É preciso aceitar o fato que sou fraco, 
miserável, necessito estar sempre orando, pedindo sua  
Misericórdia. É sobre isto que São Paulo nos falou: “Quando 
sou fraco, é quando sou o mais forte!”. 
 Deus sabe que somos fracos, que somos pecadores, 
apesar de tudo que pretendemos ou pensamos de nós, não 
podemos nada sem Ele. De fato, sem Deus, caímos no nosso 
egoísmo e  infelicidade. Precisamos dEle, nossa condição 
humana pele pela Sua Misericórdia. Este é um presente que 
Deus quer dar para nós, mais do que qualquer outro, seu amor 
misericordioso e perdão. Foi por este motivo que Ele se 
dispôs a morrer por nós, Ele sabia que precisamos do seu 
Amor. Quão bonitas são estas palavras que repetimos na 
Oração à Divina Misericórdia: “ Pela Sua dolorosa Paixão, 
mostrai-nos a Vossa misericórdia e tenha piedade de nós e 
do mundo inteiro”.  E repetimos: “Pai Eterno, eu te ofereço 
o Corpo, Sangue e Divindade de Jesus Cristo Nosso Senhor e 
Salvador pelos meus pecados e pelos pecados do mundo  
inteiro”.  Jesus, no Seu amor misericordioso, permanece  
conosco no Sacramento da Eucaristia. E é especialmente 
quando passamos algum tempo junto a Ele, em Adoração 
Eucarística, que encontramos este amor misericordioso. É ali 
que encontramos paz em nossas almas, mesmo vivendo em 
um mundo cheio de discórdia, esta paz vem pelo seu amor.  
 A mensagem de Jesus para Irmã Faustina permanece 
relevante nos nossos dias: “a humanidade não terá paz até 
que confie na Minha Misericórdia”.  Nesta mensagem Jesus 
está nos pedindo que mudemos nossos corações, retornemos 
a Ele arrependidos de nossos pecados, o que inclui se 
reconhecer pecador, recebê-lo na Eucaristia e venerar sua 
imagem da Divina Misericórdia. É assim que fortalecemos 
nossa relação com Ele.  
 A Oração da Divina Misericórdia não é uma oração 
voltada apenas para quem está orando. Pelo contrário,  
pedimos por nós e por toda humanidade, é um olhar para o 
próximo. Em outras palavras, somos chamados a sermos 
apóstolos da misericórdia, em favor de outros, a sairmos de 
nós mesmos e olhar para nossos irmãos e irmãs menos  
afortunados. O Domingo da Divina Misericórdia nos convida 
a sermos missionários em um mudo cada vez mais cruel.  
Hoje quando rezarmos, estaremos pedindo pela Sua  
Misericórdia para nós e toda humanidade! 
 Deus vos abençoe! 
 Padre Pat 
  

DA MESA DO PÁROCO 
 Bardzo często a szczególnie w okresie Wielkiego 
Postu i Wielkanocnym odczuwam głębszą potrzebę do 
ponownego zagłębienia się w książkę “The Tremendous  
Lover” księdza -mnicha trapisty- Eugene B Boylan. Od około 
50 lat książka ta jest dla mnie źródłem i wsparciem, polecam 
każdemu ten klasyk, napisany również z myślą o osobach 
świeckich które pragną pogłębić swoje życie duchowe. 
Niedawno czytając powtórnie, trafiło do mnie zdanie: 
“W rzeczywistości słabość i nędza człowieka są nieustanna 
modlitwa i apelem do Bożego  Miłosierdzia, zwłaszcza gdy 
człowiek przyznaje się i akceptuje upokorzenie swojej 
pozycji” W tym jednym zdaniu można podsumować na czym 
polega święto Miłosierdzia Bożego. 
 W naszym świecie jesteśmy skazani na myślenie że 
władza, pozycja, pieniądze i autorytet są najważniejsze. Nie 
dla Jezusa! Akceptacją faktu ze jestem słaby, nieszczęśliwy i 
potrzebujący jest nieustanną modlitwa do Boga, wyprasza-
niem Jego miłosierdzia! Powtarzając za św. Pawłem: “Kiedy 
jestem najsłabszy, to jestem najsilniejszy!” 
 Bóg wie, ze jesteśmy słabi, Bóg wie, że jesteśmy 
grzesznikami, Bóg wie, że wbrew temu, co myślimy lub  
udajemy, bez Niego nic nie możemy zrobić. W rzeczywistości 
bez Niego popadamy w nasz własny egoizm i nieszczęście. 
Potrzebujemy Boga. Nasza ludzka słabość woła do Niego o 
miłosierdzie. To jest dar, który Bóg chce nam dać bardziej niż 
wszystkie inne- Jego miłosierną miłość i przebaczenie. To jest 
powód, dla którego był tak chętny umrzeć za nas- wiedział  
ze Go potrzebujemy. Miłosierna Miłość. Jakże piękne są te 
słowa, które nieustannie powtarzamy w Koronce do  
Milosierdzia Bożego- “Dla Jego bolesnej Męki miej 
miłosierdzie da nas i całego świata!” I znów, kiedy mówimy 
modlitwe: “Ojcze Przedwieczny, ofiaruje ci Ciało i Krew, 
Dusze i Bóstwo Pana naszego Jezusa Chrystusa za grzechy 
nasze i całego świata” Jezus w swojej miłosiernej miłości 
pozostaje z nami w Sakramencie Eucharystii. I właśnie 
spędzając czas w Jego eucharystycznej obecności czujemy 
jego dotyk i Jego miłujące nas Miłosierdzie najbardziej. Tam 
możemy znaleźć pokój dla naszych dusz w świecie pełnym 
niezgody- pokój który pochodzi z Jego pełnego miłości 
Miłosierdzia. 
 Przesłanie Jezusa do św. Siostry Faustyny jest dziś 
bardziej aktualne niż kiedykolwiek: ludzkość nie zazna 
pokoju, dopóki nie zwróci się z ufnością do Mojego 
Miłosierdzia. W tym orędziu Jezus prosi nas o przemianę  
serca. Prosi nas, abyśmy powrócili do Niego przez pokute za 
grzechy, co oznacza uznanie naszej grzeszności oraz z 
czystym sercem o przyjęcie go w Eucharystii I oddanie hołdu 
obrazowi Jego Bożego Miłosierdzia. W ten sposób jesteśmy w 
stanie wzmacniać naszą z Nim więź. 
 Koronka do Bożego Miłosierdzia NIE jest tylko 
modlitwa indywidualną, wewnętrzną, błagamy w niej o 
miłosierdzie dla nas i całego świata. Innymi słowy, jesteśmy 
powołani aby być Apostołami Miłosierdzia dla innych! Aby 
wyjść poza to, aby odpowiedzieć na potrzeby naszych mniej 
szczęśliwych sióstr i braci. Niedziela Miłosierdzia Bożego 
zaprasza nas do bycia “misjonarzami” jego Miłosierdzia w 
tym coraz trudniejszym świecie. 
 Odmawiając dziś Koronkę do Miłosierdzia Bożego 
wypraszajmy Jego Miłosierdzie dla nas i całego świata! 
 Niech wam Bóg błogosławi! 
 Szczęść Boże!  

INFORMACJE OD PROBOSZCZA  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Beginning with 1:00PM Multi-lingual Mass/ 
Comenzando con una Misa Multilingüe     

   1:00PM  

 
¨ Exposition & Benediction of the Blessed  

Sacrament/ Exposición del Santísimo  
Sacramento 

¨ Readings & Reflection/ Lecturas y Reflexión 

¨ Chaplet of Divine Mercy at 3:00PM / Coronilla 
a la Divina Misericordia a las 3:00PM 

 
Music by:  

Coro Sagrado Corazon 

 

               
           
 
 

 
Parish of St. John Bosco 

260 Westchester Ave. Port Chester, NY 10573 
 

Ministry of Intercession of Divine Mercy  
Ministerio de Intercesión de la  

Divina Misericordia 

Al final Habrá un compartir/  
Refreshments afterwards at 

Sacred Heart Center 



 Celebrating Sunday Throughout the Week  
2nd Sunday of Easter (Divine Mercy Sunday) 

 
In today’s Gospel, the Risen Lord appears to his 
followers. Listen to hear what message he brings. 

Today’s Gospel story shows the way in which Jesus’ followers 
are given the power to spread God’s love in the world. The story 
begins with the fearful disciples meeting behind locked doors. 

The  
Risen Lord appears to them on the evening of the Resurrection. 

The first word he speaks is “peace,” and then he tells his  
followers to go out and continue his work: “As the Father has 
sent me, so I send you.” Jesus breathes on the disciples, giving 

them the Holy Spirit. Thomas is not present when the Risen Lord 
first appears to the disciples. He tells the others that unless he 
sees, he will not believe. What can you do this week to show 

that you believe in God? 
 
  
 
 
 
 
 

  
 
 
 
 

 
Celebrando el domingo durante toda la semana 

2do domingo de Pascua (Domingo de la Divina Misericordia) 
 

En el Evangelio de hoy, el Señor resucitado aparece a sus 
seguidores. Escuche escuchar qué mensaje trae. La historia 

del evangelio de hoy muestra la forma en que los seguidores de 
Jesús tienen el poder de difundir el amor de Dios en el mundo. 

La historia comienza con los temerosos discípulos que se  
encuentran detrás de las puertas cerradas. El Señor resucitado les 

aparece la noche de la resurrección. La primera palabra que  
habla es "paz", y luego les dice a sus seguidores que salgan y 
continúen su trabajo: "Como el padre me ha enviado, así te  

envío". Jesús respira a los discípulos, dándoles el Espíritu Santo. 
Thomas no está presente cuando el Señor resucitado aparece por 

primera vez a los discípulos. Él les dice a los demás que, a  
menos que vea, no lo creerá. ¿Qué puedes hacer esta semana 

para demostrar que crees en Dios? 
 

BE-INFORMED  
 

We hope you are enjoying the parish subscription to 
www.formed.org which gives parishioners and members of the 
community free 24/7 access to over 300 quality Catholic on line 
programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books. Today is 
the Solemnity of Divine Mercy Sunday.  Study: Divine Mercy, 

Wisdom and Works of Mercy, or Forgiven.  Watch: Divine  
Mercy 101 with Fr. Chris Alar, Ocean of Mercy or The Face of 

Mercy.  You can also Listen to:  The Healing Power of  
Confession, The Saving Power of Divine Mercy, The Second 

Greatest Story Ever Told, Can You Trust God?, The Necessity of 
Divine Mercy, Vatican II, Mercy and You, Divine Mercy Chaplet 

in Song, or Jesus I trust in You- Divine Mercy Chaplet with 
Franciscan Friars of the Renewal, or Freedom Through  

Forgiveness. 

RELIGIOUS ED 
Adults who have not had any of the 
sacraments  of initiation (Baptism, 

Communion, Confirmation)  or have 
not completed them and are interested 

in joining our RCIA preparations  
classes, please stop by the office to  

register with Millie or call (914) 881-1411. 
————————————————–————           

Adultos que no han recibido los sacramentos de  
iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no 
los han completado y están interesados/as en unirse 

al grupo de RICA para preparárselos, por favor  
pasen por la oficina y regístrese con Millie o llame 

al  (914) 881-1411. 

Baptisms in Spanish are: Every 1st  

and 3rd  Saturday of the month.  
Baptisms in English are: Every 2nd  
and 4th  Saturday of the month. To  
Register please call the office al 

(914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer 
Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada 

Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para  
registrarse, por favor llame a la oficina al  

(914) 881-1411. 

If you would like to celebrate your 
daughter’s Sweet Fifteenth, please call 

the parish at (914) 881-1411. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

Si quiere celebrar los Quince años de su 
hija con la misa de quince años,  por  

           favor llame a la parroquia al  (914) 881-1411. 

Couples in civil marriages who wish to 
get married by the Church and receive 

the Sacrament of  Matrimony,  please call 
the office at (914) 881– 1411. 

- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
Parejas en matrimonios civiles que 

desean casarse por la Iglesia y recibir el Sacramento 
del Matrimonio, por favor llamar a la oficina al 

(914) 881-1411. 

 

RCIA 

BAPTISMS  

QUINCEAÑERA 

HOLY MATRIMONY  



 Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,  
Michael Valencia, Doug Doros,    

Julian Di Donato, Michael Perez , John Tirone, 
Matthew Tepfer, Andrew Castro,  
Daniel Acevedo, Carlos Perez III 

 
                   English 

  
Come and spend a few minutes with the Lord 
in Our  Adoration Chapel, 23 Nicola Place, 

Port Chester, NY.  The  Chapel is open  
Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, 
Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 
8:00AM to 9:00PM.  We hope to see you  

                  there.  

——————————————–——————–—— 
Spanish 

Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de 
Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté 
abierta  de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 

8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM.  
Esperamos verlos. 

——————————————————————– 
Portugueses 

Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de  
Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY.  
A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 

9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e  domingo das 
8:00am às 9:00pm. Esperamos ver voce lá. 

————————————————————– 
Polish  

Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na 
adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. 

Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 
wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano   

do 9 wieczór  

  
 OUR PRAYERS FOR HEALING 

     Please pray for: 
 
 
 
 
 
  
 

 We have removed names from our Prayer List 
from 2017, 2018 & 2019. if you would like to add 

them again to our prayer list, please call the parish 
office at (914)881-1400.  

 
*-*-* 

 
Hemos borrado nombres de nuestra Lista de  

Oración del 2017, 2018 y 2019. Si desea agregarlos 
nuevamente en nuestra lista de enfermos, llame a 

la oficina parroquial al (914) 881-1400.  
 
 

Michael Posey, Joseph Pierre-Antoine,  
Rosa Castillo,  Reese Acocella, Dee Dimando, 

Dolores Catanzaro, Lena Taylor,  
Alyssa McNamara,  Adriana Saire Inocente,  

Jolanta Kurzela, Mario Aielo,  Joan Romanello,  
Ethan Ortiz, Patricia Gallagher, Jesus Cardenas, 

Ralph Devarti, John Swick, Frank Bellantoni,   
Betty Deluca, Vinicio Barragan, Tom Hardy,  

Ron Pennella, Elena de la Cruz Bazan,  
Daniel Guzman, Lori Alpert, Ana Wenta,  
Giulia DeLeon D’Angelis, Jace Finch,  

Phyllis Fratarcangeli, The Sosa Family, Sally 
Santora, Redick “Skip” Wilson, Ronald Carranza,  

Florence Federico, Maria Casquete,  
Michael Giglio, Pat Embesi, Anna Neath, Jason, 

Cale, Michele, Lachlan, Milena Calle,  
Ana Lily Castro, Linda Lyons, Christian John,  

Jose Ignacio Sosa, Lucille Acocella, Tori Febus, 
Carmela Cammarato, Guadalupe Salcedo,  

Adrian Inocente, Marilyn Kowalcyk, Celene Abdon, 
Felicita Espinoza, Sandra Perez, Sue Covino, 

Mataya, Elyssa, & Mario Passarelle,  
Cristina Chavez 

 
——————————————————————— 

 

Thank you for using online giving for your support of our 
parish. Online giving is safe, simple and convenient. It 
benefits our parish by streamlining our administrative 

processes. 

Click on the WeShare button on the parish website to set up 
a new password on your existing account or establish a new 
account. If you need help you may call LPi support at (800) 

950-9952 and choose option 1. You will begin receiving 
emails from LPi shortly. These emails are regarding 

WeShare. 

We encourage our parishioners to consider online giving. It’s 
safe, easy and dependable. Studies show that Catholics are 
away from their home parish 15 weeks a year because of 
graduation, communions, confirmation, and illness etc. 

https://ea266y81.churchgiving.com  

Please pray for our Troops 
Por Favor recen por nuestros soldados 

Come and Spend Time with the Lord  

Let us remember in our prayers                                  
the sick of our parish:                                                                                            

If you have anyone you would like to include in 
our Prayer List, please contact  the  Parish office 

at (914)-881-1400 



Lleve a casa la imagen de  
Maria Auxiliadora de los Cristianos 

por una semana!  
 

Para mas información por favor llamar 
a la oficina parroquial al  

(914) 881-1400 

Ministerio de Intercesión de la  
Divina Misericordia 

 
Invita a toda la Comunidad A que  

lleve el Cuadro de La Divina  
Misericordia a  casa. 

 
Para registrarse y obtener mas información favor  

comunicarse con Silvia Inocente al (914) 881-1400. 

Prayerful, Peaceful, Presence at Kohl"s Plaza   
Every 3rd Sunday of the Month  

2:00-3:30PM  
(Boston Post Rd. Port Chester, NY) 

The Archdioceses of New York takes the 
stewardship of your donations and its  

resource seriously. If you have knowledge 
of financial misconduct or suspect that it 
might be occurring, please report your  

concerns via a toll free hotline, at  
877-820-0541, or on the internet, at  

http://www.reportlineweb.com//ADNY. Both are 
available 24 hours per day. 

 
-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*- 
La Arquidiócesis de Nueva York toma en serio la  
administración de sus donaciones y sus recursos.  

Si usted tiene conocimiento de irregularidades  
financiaras o sospecha que pueda estar ocurriendo, 
por favor, reporte sus inquietudes a través de una  
línea telefónica gratuita, al 877-820-0541, o en  
internet, en http://www.reportlineweb//ADNY.  

Ambos están disponibles las 24 horas al día. 

ADMA 

Please pray for 

LORENZO  
D’ALESSANDRO  

Who is in candidacy.  

Lleve a casa a 
Nuestra Señora de  

Guadalupe 
 por una semana!  

 
Para mas información  

por favor llamar a la oficina  
parroquial al  

(914) 881-1400 

Men in Formation 

Divine Mercy Intercession Ministry 

PRO LIFE 

Your Stewardship/Su Donación 

RELIGIOUS ED — WORKS OF MERCY 

COMITE GUADALUPANO 



  

 DATE: Sunday, April 23rd  
 

TIME: 8AM — 5:00PM 
 

PLACE: Parking Lot  
(by the Sacred Heart Center)  

 
DONATIONS  will be accepted on April 

17th and 18th in the parish parking lot from 
6PM to 7PM. 

 
**All proceeds will go to the Parish** 

 
*-*-* 

 
FECHA: Domingo, 23 de Abril 

 
HORA:8AM — 5:00PM 

 
LUGAR: Estacionamiento 

(por el Centro Sagrado Corazón) 
 
 

Se aceptarán DONACIONES el 17 y 18 de 
mayo en el estacionamiento parroquial de   

6PM a 7PM. 
  

**Todo lo recaudado se destinará a la  
Parroquia** 

 

PARISH TAG SALE 

On April 30th, Members of the  
Seton Circle will have a Bake 

Sale after all the Masses. Please 
help support our group and buy a 

treat!! 
                                 - - - - - - - - - - -  

El 30 de Abril, el grupo de Seton Circle estará  
realizando una Venta de Pasteles después de  

todas las misas. ¡Por favor apoyen nuestro grupo y 
compre un pastel!! 

Every Wednesday, at 8PM 
in Corpus Christi Church. 

Men of all ages and all  
languages are invited to 

pray the Rosary. 
- - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

  
Todos los miércoles, a las 8 de la noche en la  

Iglesia de Corpus Christi. Hombres de todas las  
edades y todos los idiomas están invitados a rezar el 

Rosario. 
 

SETON CIRCLE 

DON BOSCO COMMUNITY CENTER 

TAG 

Men Only Rosary 



PROMISES OF JESUS TO THOSE WHO PRAY THE CHAPLET 

In her Diary, St. Faustina recorded a number of  
conversations she had with Jesus during which He made 

promises to those devoted to His Divine Mercy. We selected 
a few of the most powerful of these promises with a special 

focus on praying the Chaplet of Divine Mercy. 
 

PROMISES FOR PRAYING THE CHAPLET 

"Oh, what great graces I will grant to souls who say this 
Chaplet. Write down these words, my daughter. Speak to the 

world about My mercy; let all mankind recognize my  
unfathomable mercy. It is a sign for the end times; after it 

will come the day of justice. While there is still time, let them have recourse to the fount of my mercy; let 
them profit from the blood and water which gushed forth for them." (Diary, 848) 

 
"Say unceasingly the Chaplet that I have taught you. Whoever will recite it, they will receive great  

mercy at the hour of death. Priests will recommend it to sinners as their last hope of salvation. Even if 
there were a sinner most hardened, if he were to recite this chaplet only once, he would receive grace 

from My infinite mercy." (Diary, 687) 

THE PROMISE OF THE GRACE OF MERCY FOR THE DYING 

"It pleases me to grant everything souls ask of me by saying the chaplet. When hardened sinners say it, I 
will fill their souls with peace, and the hour of their death will be a happy one. Write this for the benefit 

of distressed souls; when a soul sees and realizes the gravity of its sins, when the whole abyss of the  
misery into which it immersed itself is displayed before its eyes, let it not despair, but with trust, let it 

throw itself into the arms of My mercy, as a child into the arms of its beloved mother. Tell them no soul 
that has called upon My mercy has been disappointed or brought to shame. I delight particularly in a 
soul that has placed its trust in My goodness. Write that when they say this Chaplet in the presence of 

the dying, I will stand between My father and the dying person, not as the Just Judge but as the Merciful 
Saviour." (Diary, 1541) 

  
"At the hour of their death, I defend every soul that will say this Chaplet as I do my own glory. When this 

Chaplet is said by the bedside of a dying person, God's anger is placated and His unfathomable  
mercy envelops the soul." (Diary, 811) 

 
 

"I desire that this mercy flow out upon the whole world through your heart. Let no one who approaches 
you go away without that trust in my mercy, which I so ardently desire for souls. Pray as much as you 

can for the dying. By your entreaties, obtain for them trust in my mercy, because they have most need of 
trust, and have it the least." (Diary, 1777) 

 
EXAMPLE OF THE CHAPLET SAVING SOMEONE'S SOUL 

 
"My daughter, help me to save a certain dying sinner. Say the Chaplet that I have taught you for 
him". When I began to say the Chaplet, I saw the man dying in the midst of terrible torment and  

struggle. His Guardian Angel was defending him, but he was, as it were, powerless against the enormity 
of the soul’s misery. But while I was saying the Chaplet, I saw Jesus just as He is depicted in the Image. 
The rays that issued from Jesus’ heart enveloped the sick man, and the powers of darkness fled in panic. 

The sick man peacefully breathed his last." (Diary, 1565) 



 Ad info. 1-800-477-4574 • Publication Support 1-800-888-4574 • www.4lpi.com Parish of St. John Bosco, New York, NY 03-4025



 Ad info. 1-800-477-4574 • Publication Support 1-800-888-4574 • www.4lpi.com Parish of St. John Bosco, New York, NY 03-4025


